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MATINEE AND EVENING PERFORMANCES

POEMES ET CHANSONS

La Troupe/The Company

EVENING PERFORMANCE

LES AMOURS DE DON PERLIMPLIN

par ordre d’entrée en scéne/in order of appearance

Don Perlimplin FREDERIC DE VANCKER
Marcolfe RACHEL CAILHIER
Bélise SOPHIE CLEMENT
Mére de Bélise GAETAN LABRECHE
Lutin NICOLE LEBLANC
Lutin ANDRE BERNIER

SYNOPSIS—3 SCENES AND ONE PROLOGUE

Marcolfe, Perlimplin's old servant, prompts the old man to get married. She
suggests the “innocent Bélise”. The moment he sees Bélise, Perlimplin falls madly
in love with her. They wed. The young wife is passionate while Perlimplin is old
and unable to satisfy her ardour. She is unfaithful to her husband and falls in
love with a man who writes her love letters and comes to her house. The man
wears a red cape and is careful not to show his face. Perlimplin seems to favor
their platonic, though passionate love, because “Perlimplin is not a man of honor”.
On their first rendezvous, while she is waiting for her unknown lover, the latter

suddenly appears injured and staggering. “Your husband stabhed me with an

emerald dagger.” Under the red cape that covers him, she recognizes
Perlimplin . . . he dies in her arms. Her mourning lasted a long time, as Bélise

1

who was only a body, has now realized that she also has a soul.




MATINEE AND EVENING PERFORMANCES

ITRAGI-COMEDIE DE DON CRISTOBAL

par ordre d'entrée en scéne/in order of appearance

Directeur GAETAN LABRECHE
Moustique SOPHIE CLEMENT
Don Cristobal FREDERIC DE VANCKER
Rosita NICOLE LEBLANC
La Meére RACHEL CAILHIER
Cocoliche ANDRE BERNIER
Paquito GAETAN LABRECHE
Vol-au-Vent SOPHIE CLEMENT
Lacanule ANDRE BERNIER

SYNOPSIS—COMEDY FOR PUPPETS IN 4 SCENES
AND ONE INTRODUCTION

Rosita and Cocoliche are in love and want to get married, They wish to order
a baby from Madrid, but Cocoliche is poor. In the meantime Rosita's mother,

withour her daughter's knowledge, sells her to the wealthy Don Cristobal, an

old drunkard., The two lovers are very unhappy but the wedding still takes place
Cocoliche then chases after Rosita to her conjugal home. They promise each
other eternal love as Don Cristobal gets drunk and falls asleep. Paquito, Rosita's
former lover returns from far-off countries, fights with Cocoliche and knocks out
Don Cristobal, who dies. The widow refuses Paquito all the same and later buries

her husband accompanied by Cocoliche

FEDERICO GARCIA LORCA

Federico Garcia Lorca, nous captive par la diversité et la richesse de sa production
littéraire ef' dramatique. Son génie se manifeste aussi prodigicusement dans le
tendre poéme, la chanson brillante, la farce pour marionnettes, si pittoresque;
des tableaux extraordinaires de couleur et de poésie, des images qui ont fait
I’Espagne éternelle, 1'Espagne populaire.
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Equipe de Production/Production Staff
Directeur Artistique/Artistic Directo GAETAN LABRECHE
Administrateur et direclteur de scene 1y manager and Production Manager
CEDRIC FRESCO
eie/Srage Manager JANE NEEDLES
onfection des costumes/Costum cuted by DENISE LOEWENGUTH
Construction des Décors/Setr constructio GEORGES SAVARD
Confection des coiffures s and wig TINA HEINZ
Accessories/ Properti FNNA HEINZ and MARY BUTTERS
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Directeur Artistique/ Artistic Director JEAN-LOUIS ROUX
Directeur Artistique adjoint tist ct ALBERT MILLAIRE
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